korenin vleZe, in spomladi precej rasti zatné, in jim
kaka sua manj Skoduje, ker se jim prilivati ne more.
Zatorej je pa v tacih krajih boljie sejati seme. 3

Besedica o razdelitvi pasSnikov.

Da je postava, ktero je osnoval kranjski deZelni
zbor, pravo zadela, da je pri razdelitvi sopa&ni-
kov (gmajn) ovcam pustila potrebne prostore, potr-
juje nam slededa skusnja, o kteri govori goriska ,,Do-
movina‘ tako-le:

,,Razdeljujejo naj se le take gmajne, ki se dajo
zboljsati in v bolje pasnike ali pa v rodovitne njive
predelati. Kjer je pa gmajna tako kamenita, da ni za
druzega nego za ovco, ondi je taka razdelitev vsem
vaiéanom v oditno Skodo. To je skusSnja vseh naSih
sosedov, ki so svoje kamenite gmajne na Krasu razde-
lili. Dokler je bila gmajna skupaj, imeli so ovce in
vzajemnega ¢ednika. Ovca jim je bila velika dobrot-
nica; od nje so imeli obleko, plahto za posteljo, jag-
neta, mleko, sir, gnoj itd. Ko so pa gmajne razdelil,
koj so zapazili, da s koscem, ki ga je vsakterl za del
prejel, si nikdo ni¢ pomagati ne more, zato so siromaki
veci del bogatinom poprodali, in kmali ni bilo ne ovce
ne gmajne, ostala jim je_le reviéina, ki se jim vsak
dan bofj v hiSe vriva. Ze ve& &asa vpijejo dasniki:
,razdeljujte gmajne!* Teh misli sem tudi jaz, toda z
zdravimi prevdarki, ki so pa, Zalibog, med ljudstvom
vsak dan bolj redki.«

Gospodarske novice.

* Petero telet je krava nekega kajZarja storila
v vasi Besland poleg Demmina na Pruskem; dva sta
junéeka, troje pa telic. Eno je kmalo poginilo po roj-
stvu, ostala &tiri so bila majhna, pa prav lepa, Zivahna
7ivinica. Matere ti petordeki niso zelé oslabeli; kazala
je neko posebno veselje nad svojo druZinico. — Mi C{)a.
zapiSemo to dogodbo v naS list zato, ker je ¢udo

redka prikazen, ki se v sto letih komaj enkrat
primeri.

Iz drzavnega zbora.
0 postavi za ljudske Sole.

'Govor dr. L. Toman-a v zbornici poslancev 22. aprila.
(Po stenograf. zapisniku.)

Jaz trdim, da je predlog te postave zoper drZavno
ustavo, zato tudi zoper deZelne ustave, ker sta v zvezi
11. in 12. §. osnovne postave o drZavnem zdstopu, dr-
zavnl ustavi in deZelnih ustavah; to vrh tega, kar je
bilo Ze reeno, Se izpeljujem iz naslednjega:

V 11. §. je razlodno izredeno, da ima drZavni zbor
pravico ,,postave dajati“ o vseudiliséih, al o ljud-
skih Solah ima pravico nalrtati sploina osnovna
nadéela. — Kdor pa predlog te postave vzame v roke,
postavo s tolikimi §§. in s tako drobnimi dolo¢bami, ki
dezelam v mnogih ozirih jemlj6 pravice, ta mora go-
tovo spoznati, da ta postava dale¢ dale sega &ez pra-
vice drzavnega zbora vsled 11. §. osnovne postave o
ljudskih Solah.

Jaz dalje trdim, da ta postava ni le zoper 11. in
12. §. osnovne postave, temud tudi zoper druge §§. dr-
Zavne in deZelne ustave. V 19. §. osnovne postave, ki
dolo¢uje pravice in dolZnosti drZavljanov, navedli smo
pravico narodov o likanju njihovih jezikov. — Moja
gospdda! Ta postava tudi v tem obziru ni ustavna, ker
je zoper pravice narodov. V §§. 6., 17. in 31, so iz-
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govorjena dologila, ki so zoper navedeni 19. §. Sesti
§. pravi, da deZelni Solski svét doloduje uéni
jezik in drugi deZelni jezik, ki se ima uditi. Ali naj
tedaj deZelni Solski svet ima pravico dolodevati
uéni jezik? Ali ta pravica ni komu drugemu pri-
sojena v 19. §.? — Morda se mi porede, da vsled 6. §.
to dolo¢ujejo oni, ki pladujejo Solo? Toda ta §. go-
vori le o tem, da se ti imajo ,poslusati®. Al je
y»posludati“ morda veé nego ,,vprafati®, in potem po
odgovoru ravnati ali pa ne, kakor je komu vied? Jaz
dalje vpraSam: kaj neki so postave, v 6. §. tega pred-
loga navedene, ako ima to dolo¢evati dezelni Solski
svet, kteri nima pravice do nobene dolodbe, in je
le izvrSilnl urad, ki spolnuje te postave? Pravica ozir
jezika je v 19. §. sploh izreéena, deZelno postavo-
dajavstvo pa jo posebe odmeri dezeli, to je tudi storil
zbor dezele, kteri sem jaz zastopnik.

Ali je po 31. §. take postave zahtevam ndrodov,
ki si hocejo v svojih deZelnih zborih sami doloéiti uéni
jezik, vstreZeno, ¢e ima minister sam po svoji viedi
pravico, uditeljskim pripravnicam dolodevati uéni jezik?
Je mar minister uka izvor pravice 19. §. nasproti, veéni
pravici narodov nasproti, da se izobraZujejo v svojem
jeziku, toraj tudi, da se uditelji omikujejo v svojem je-
ziku? Jaz nobenemu, tudi sedanjemu ministru uka
ne morem pripustiti, da bi on s svojimi uradniki do-
loeval jezik, v kterem naj se izobraZujejo uditeljski
pripravniki.

Sedanji minister bogodastja in uka bodi kakorkoli
hoCe razsvetljen in liberalen, vendar mu jaz ne morem
prepustiti, da on nirodu, kteremu sem jaz zastopnik,
doloCuje jezik, v kterem naj se likajo uéiteljski pri-
pravniki; saj je Ze pokazal, da ne znd njegovega je-
zika, kajti on mu je po sedanjem njegovem stanu in
morda le po njegovem bitji odrekel sposobnost, narod
voditi k omiki. (Dobro! na desnem sredi$éu.) Dolo¢no mu
moram zaklicati, da v tej stvari minister krivo sodi,
ker ne pozna jezika. Niti on, niti kteri njegovih urad-
nikov temeljito ne znd slovenskega jezika. Kolikorkrat
se je tukaj govorilo o njem, vselej so si gospodje pod-
pisali spricéalo, da sodijo o stvari, kakor nekdo, ki je
ne poznd, in jaz jim z Gothe-jem kliéem: ,,Ljubi prija-
telj! Ako ne znas brati kakega pisma, vedi, da tega
ni vselej pismo krivo. Pisava utegne jasna biti, a v
glavi ti ni jasno“. (Dobro! na desnem sredii¢u.) Redem
vam, gospdda, ta stvar ministerstvu ni jasna,
ker je ne pozni.

V 17. §. je dalje izrefeno, da se v mestnjanskih
Solah mora nem&¢ina uditi. Temu jaz nikakor ne mo-
rem pritrditi. Ako hodemo to imeti, bodemo si Ze sami
dali deZelno postavo; ta §. je obrnjen zoper vse, ki
niso nemskega roda; in da je samo to nadelo v po-
stavi, Ze s tem bi ta postava Zzalila pravice vseh ne-
nemskih nirodov avstrijskih. — Gospdda moja! Nekdaj
so skuSali ponem¢iti nas po tem-le nadinu: otrokom so
zugali z mnogovrstnimi kaznimi, verige s kroglami so
jim navezovali na roke, dokler so slovenski govorili in
niso znali nemski, — dokler otrok ni govoril nemski,
obesila se mu je tabla z napisom ,,slovenski osel. To
se sedaj sicer ve¢ ne godi, a nikar ne mislite, da ne
poznamo vaSih nemdéevalnih namer, s kterimi hocete z
liberalnimi naceli ponemditi in popaéiti ndarod.
Toda to se vam s svobodo tako malo posreéi, kakor
nekdaj s suZnostjo (dobro! dobro! na desnem srediicu).
Prepriéan sem, da bodo besede, ktere tu govorim, od-
mevale v srcih vseh nenemskih narodov, in svarim vas,
gospdda moja, svarim sedanje ministerstvo zlasti mini-
sterstvo uka, ktero je nastopilo iot ,Svobodne sile,
zdaj s kakovim ukazom, zdaj s kakovo postavo, ktera
nemski jezik vsiljuje vsem narodom, — svarim vas zato,
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da si na glavo ne nakopljete prevelike opozicije, ktero
gotovo zmore to nadelo, ohrani pa narode vkljub vsem
vaim zvijadam in postavam. (Dobro! na desnem sredi¥¢u.)
Da gre po nacelih gospoda ministra uka in njegovih
uradnikov, na vedne ase smo obsojeni neomiki, s tem
pa tudi izpostavljeni daljnemu oéitaniju , da smo surovi
in neomikani narod. Gospdda moja! Jaz protestujem
zoper to, da se nam, ko zahtevamo avtonomijo za svoj
narod, oéita, da to zahtevamo zarad tega, ker je narod
na§ surov; jaz protestujem zoper to, da bi na& narod
bil surovej& nego so drugi narodi, ¢e§, da nima tolike
prirojene sposobnosti in omike, in da bi le rodoljubi
namesti drZave morali skrbeti za izobraZevanje naro-
dovo. Ako zahtevamo avtonomijo, gotovo se nam ne
more tako ugovarjati, kakor je ugovarjal govornik leve

strani, kajti na¥ narod ni na tako nizki stopinji omike.
Da pa bi tudi bil na niZi stopinji, nego nemiki, tega
krivo je nacelo, ktero hoete vi — in to e v vedi
meri — nadaljevati. Da ste na§ narod o pravem &asu
in s pravimi sredstvi mikali in izobraZevali, gotovo bi
z nemskim narodom stal na enaki stopinji; morda bi
ga bil tudi prekosil v mnogem obziru. %agotovim
vam, gospdda moja, da nas nikakor ni volja,
narodovo samostalnost Zrtovati niti kteri
osebi, niti kteremu ministerstvu, niti kteri
stvari, niti kteri kolisistemi; po tej postavi
pa, naj ima v sebi 8e tako liberalna nadela,
bila bi Zrtovana. (Dobro! na desnem sredi¥¢u.)

(Kopee prihodnjié.)

Rusko- Puskinovih Petero

v slovenskim jeziku svobodno petih po Ivanu Koseskim.
V. Car Saltan in knez Gvidon.

Pride h kraju. — Cuj, krifanje!

Na pomoé¢ kukavno zvanje!
Vidno je na morju spor,
Mala vojska djal bi skor.
Morje burne slape vije,

S krokarjem labud se bije,
Ta se suCe krog in krog,
Pa premagan skor je vbog.

Krokar puhne, ta se vgane,
V drugo, v tretje krokar plane,
Zmir na novo, zmir in vi§,

Zdaj bo sila, zdaj bo kriZ
V hipu tem zasiCe strela,
Kraljeviéa pSica smela,

Sik! sik! sik! ter v isti krat

Krokarju preterga vrat.

Ta kri¢é se v morje zverne,

In kervi, ostudno cerne,
Vsakimu de zdi se sanj,
Cuda mnogo stoCi vanj,
CareviCa vecji diki

Bil je kvar o tej priliki,
Zderkne v morje de iz rok
Samostrel mu, Zali Bog!
Vraga krog labud obsirno
Plava zdaj ponosno mirno,
Véasih bliZa se mu vmah,

Da mu v rebra pah na pah;

Se verti in Sale vganja,
Carevi¢u se priklanja,

Ter po rusko d4 mu tak
Zive hvale glasen znak:

O, carevi¢, moj spasitelj,

Ti mogodni moj reSitelj,
Ne Zaluj, od zdaj de joS
Tri dni jedel ni¢ ne bos.
Ker nezgoda ta je k sredi
Tvojih del korist nar vecl,
Mnogo slave, prida ve¢,
Tik sta, vedi, tvojih plec.

Nisim : kar se zdim ti, tica,

Ja kraljeva sim divica,
Krokarja ti nisi vZgal,
Cerno¥oleu smert si dal.
Nikdar tebe ve ne zabim,
Zate v brigi ne oslabim,

Pravlica.

(Dalje.)
S tabo zmir bo moja mo¢,
Hodi z Bogam, lahko mnoc!

To izreksi tica zgine,

Sin in mati, dan ko mine,
Cas ko pride sanj in ves,
Gresta spat, pa — clo na tes.
Sin zbudi se, tre ocesa,
Muhe nocne z glave stresa,
Gleda lep in vidno mlad
Pred seboj ponosni grad.
MnoZ poslopij je velika,
Hisa hife se dotika,
Cerkev je, zvonikov tam,
De prilike zmanjka nam;
Samostanov brez Stevila,
Nun in mnihov sila, sila,
In prostora krog in krog
Zid peljan je v siv oblok.
Vse zlatid, srebrda se bliska,
Ljudstva taka tma pritiska,
Vmes de verZena igla
Komaj prisla bi na tla.
Sin pokli¢e mater milo,
De pregleda ¢uda silo:
»Jenja, majka, srefe stud,
Vse zamore moj labud !*

Sin in matl gresta v mesto,

Lepo, gladko, svitlo cesto,
Urno dalej, notri sta,

Vsa na nogah mnoZica;
Stegne, ulica Sumijo,

Vsi zvonovi se glasijo,
»Slava! dika!“ krog doni,
Nemiga v tem kraju ni.

Ko nasprot so vsi derdrali,
Kor po cerkvah Boga hvali,
In kodij, kar spremi jih,
Ni mogode Steti vsih.

Polno not lepot bogatih,
Spredej konj v opravah zlatih,
Toliko, de djal bi kdo,
Peska v morju ved ne bo.
Vse ju di¢i, vse ju slavi,
Sinu blesketa na glavi
Svitla kneZka krona Ze,
Kar na tron ga posadé.

Tak dognana re¢ je bila,
Mati v to je dovolila,
Vladati zacel je on
Pod imenam: Knez Gvidon,
Puha sapa termoglava,
Bistro v morju barka plava,
Silnimu valovju vprek
Lomi pot si v daljni tek.
Zadoni — zaletka lasno —
Rase — zdaj vse jednoglasno:
»Glejte, na otoku tam
Cudna stvar se kaZe nam!
Pust je bil pred malo ¢asa,
Dal ni cuti merve glasa,
Dom merdesa, grilov, kaé,
Glejte, zdaj je vse drugad.
Krasno mesto tam se vidi,
Vse je zlato, strehe, zidi,
In ta lep, Sirok pristan!
Komu bil bi lep#i znan?
Je glasovje Se donelo,
Ko iz topa zagromelo
Je na gradu — vidni znak
Za postoj je strel enak.
Pride glasnik! ,,Na kosilo
Knez povabi druzbo milo,
Kar na barki ljudstva je,
Pogostiti hofe vse.*
Aj, veselje! Kdo bi prasal,
Kdo se branil, kdo odlasal ?
Vsi mornarji, vaZen roj,
So po koncu, v Sajki koj.
Prihitijo berZ do kraja,
Urno v grad, in sredi raja
Krog puhtede mize Ze
Kolobaroma sedé.
Knez veljavno se obmasa,
In mornarje zadni¢ prasa:
Vi gospodje slavnih cen,
Kaj in kam je va$ namen?
Ti na to v odgovor dajo,
De povsot se vesti znajo,
Terg jim pervi je poklic
Z mehi sobolov, lesic:
,,veé deZel smo obhodili,
To in uno narodili,

Bodi ti dovolj v odvet,
-



ali od solnca; ter ali na skalovitem, pes¢enem, plitvem,
~ ali pa na debelem, ilovnatem svetu, ali pa na dobri
zmeganici, kjer je, postavimo, polovica apnice, en del
ilovne, en del kremenine, ki je tak svet za vse popol-
noma dober: dela vse to velike razlo¢ke in razno vred-
nost. Malo, pa dobro posestvo, &e je dobro obdelano,
dé veli dobidek, kakor veliko slabega posestva, kjer je
veliko dela in veliko stroskov, pa malo viitka.

Ker so zdaj vse kmetije po dodelani odikodbi od
svojih poprejsnjih graj8éin odvezane, je kaj zelo Zeleti,
da bi se zemljisda tudi povsod zloZila, to je, da bi
posamesni posestniki se med seboj pogodili in raztre-
sena posestva, njive in drugo tako med seboj zamenili,
da bi vsak posestnik svoje posestvo skup imel, kar bi
mu potlej obdelovanje in obvarovanje svojega posestva
kaj zelo polajsalo.

Iz drzavnega zbora.
0 postavi za ljudske sole.

Govor dr. L. Toman-a v zbornici poslancev 22. aprila.

(Po stenograf. zapisniku.)
(Konec.)

Ako se Vam je Ze poprej iz druzih vaZnih stalis¢
¢loveskega zivljenja dokazalo, da svoboda v tej po-
stavi ni nasla prostora, pravim Vam jaz, da tudi iz
tega staliSda, na kterem jaz stojim, v tej postavi pogre-
Sam vsake svobode, sicer bi se bilo to vpraSanje pre-
pustilo deZelnim zborom, da bi ga resili.

Al Se iz druzega obzira bodem ovrgel to postavo.
Trdim, da je v materijalnem in bistvenem obazira po-
polnoma napadéna.

Nisem sicer uditelj, a zdi se mi, da ni treba biti
ucitelj, zdi se mi, da je treba le sploh ktero ljudstvo
poznati, ne more biti izkljué¢lji nemSko-avstrijsko ali
ktero drugo avstrijsko ljudstvo, ampak da je treba le
ktero izmed ljudstev poznati, kakorSna so sploh zdaj
v Evropi, in ne bo se moglo trditi, da bi se smelo od
otroka kmeckih roditeljev toliko tirjati, kakor se od
njega tirja v §. 3. te postave, ampak pritrdilo se mi
bo, da se je storilo v postavi ve&, kakor je potrebno,
in storilo se je to na 8kodo vspeinega poduéevan%a.

Gospdda moja! Kaj se zahteva v ljudski Soli? Kaj
na{ se otroci uéé? ,,Nauk vere*“, to je naravno. Na
dalje s kratka se zahteva jezik. Tu se ne vé, ali naj
se otroci uéé jezik govoriti, brati ali pisati? In
na kteri jezik se je tu mislilo, na materini ali na kte-
rega druzega? — Branje je v §. 3. popolnoma izpu-
¢eno. Cudno je, da se branje v §. 21. naravnost
navaja med uénimi predmeti, v § 3. pa ni omenjeno.
Tako postavodajstvo, to moram redi, zdi se mi vsaj
precej povrino delo! — Otroci se morajo na dalje uditi
najvaznejSe redi iz natoroznanstva, iz zemljepisja in iz
zgodovine s posebnim obzirom na njih domovino in pa
ustavo svoje dezele. V §. 21. se lagxko prepri¢amo, da
morajo otroci vse to popolnoma znati, kader 14 let
stari zapusté Solo.

Gospoda moja! Pri takih okoli§¢inah morali bi Ze
mi vsl v Solo iti; dasiravno smo tukaj ustavo naredili,
vendar se vsak dan o njej prickamo. Eden trdi to,
drug drugo, mi menda sami ustave popolnoma ne po-
znamo, in otroci, ki bi se hoteli pri spremenljivem poli-
tinem Zivljenji v Avstriji ustave temeljito nauéiti, mo-
rali bi se skoraj vsako leto iz novega uditi. (Pravo! v
desnici in sredini.) Na dalje se tirja geometriéno obliko-
slovje, telovadba za kmedke otroke, ki Ze tako od do-
macega dela utrujeni v Solo prihajajo.

Vprafam Vas — in zadeva je jako resna — Vam
je bilo mar za avstrijske razmere in razmere avstrij-
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skih narodov, ali sploh kterega naroda, ko ste dolode-
vali take abstraktne uéne predmete?

NaSim narodom je treba, da se vsak popolnoma
nau¢i materinega jezika, ker mu le ta more pomagati,
da si pridobi Se druzih znanosti; potem pa je treba, da
se otrok seznani s tem, kar tirjajo posamesni poklici.
Ljudstvo naj se uéi, kako naj si primerno zida svoje
hise, kako naj skrbi za éista, zraéna in svetla stano-
vanja, kako naj si pripravlja svoj ZiveZ. Otrok naj se
poduéuje, da bo poznal &loveka, da bo vedel, kako naj
se gledé hrane in zdravja vede, kader mu zdravaik ni
pri rokah; otrok naj se uéi, kako se polje obdeluje,
kako se gozdi zboljsujejo; otrok naj se vadi najpotreb-
nejih hisnih del in domace obrtnije.

Ali je vsega tega kaj v postavi najti? Ne! Vi ho-
Cete stvariti ufene, pa petnajst let stare kmecke decke.
Po 15. letu naj se hodijo 5 let sprehajat, kasneje sto-
pijo v vojsko, in gospodje so! Kdo bo pa delal, kdo
ustanavljal drzavno blagostanje, kdo bo plaéeval davke?
Za to bodo morali se vé da oni gospodje skrbeti, ki
ho¢ejo med kmeéke otroke razdeliti take svobodnostne
vednosti.

Ugovarjalo se mi bo, da je postava za posamesne
deZele napravila marsiktero izjemo od tega §. 3. Jaz
pa ne maram izjém za narod, Kkterega zastopam; jaz
noCem izjeme, ktere nemsSki narod ne potrebuje, pa
tudi nemikemu narodu, za kterega ste Vi to postavo
naredili, ne bode teknila Vasa postava. Izvzeto je le
to, koliko asa imajo otroci Solo obiskovati. Pa tudi
v tem obziru je naravnost dolodeno, da sme otrok Se
le v prvem polletji 14. leta Solo zapustiti in da bo mo-
rebiti deZelnim zborom dovoljeno, Se krajsi ¢as odme-
riti. Ako pa se skrajSa ¢as Solskega obiskovanja, ostane
nam ta nasledek, da se otrok, ki bi se imel tezkih ne-
izvzetih predmetov §. 3. v krajsem &asu nauditi, celd
ni¢ ne bo nauéil. Potem pa smo svoj) namen tem manj
dosegli, kajti nam ne gré za to, koliko ¢asa se otrok
uéi, ampak kaj naj se uéi. — Drugi paragrafi, ki o
izjemah govoré, obravnavajo samo sposobnost ucéitelj-
skih pripravnikov. Ti paragrafi so majhne vaZno-
sti, poprej omenjeni pa so prevaZni za vsak narod,
tudi za nenemske.

Pa kaj celé te izjeme pomenijo? Ker doloéila,
ktere ste izjemoma prepustili deZelni postavodaji, tej
Ze tako po ustavi pripadajo, ste tudi s tem prepusce-
vanjem skrajSali naSo pravico, ker nam to, kar ste nam
danes milostljivo dali, vsako uro zopet lahko vzamete;
mi pa nodemo to sprejemati kot darilo, kar nam gré
po naSi pravici. To pa moramo izreéi, da Vase po-
stopanje nam kali nase pravice. DeZelnim zborom sicer
ni ni¢é pripuiéeno, kakor to, da smejo Sole in uéitelje
vzdrZavati; za to naj bi dezelni zbor smel skrbeti,
v uénem obziru pa bi po VaSem ne imel nobenega
upliva in gledé Solskega vodstva nobene sodbe. Solsko
vodstvo pa je zares najveée vaznosti. To pravim Njih
ekscelenciji gosp. ministru uka, da nam ni¢ ni tako pri
srcu kakor to, kako se imajo nasi otroci izrejati, in da
se imajo otroci po sploSno priznanem nacelu podudevati
v narodnem, materinem jeziku, sicer je poduk golo tr-
pindenje in Solmosterska surovost. To tirjamo kar naj-
bolj odloéno, tega pa ne moremo priéakovati, ako ima
uliteljska pripravni§éa in dolodevanje uénega jezika v
rokah ministra uka, kteremu se zdi nas jezik nesposo-
ben, ki ga toraj ne bo nikdar vpeljal.

Jaz le zelim, da bi uéni minister enkrat prisel v
deZelni zbor, v kterem sedim jaz in tovarSi mojega
prepriéanja. On bi se tam prepridal, da je nas jezik
sposoben tudi za parlament, da mora toraj biti tudi
primeren za ljudske in srednje Sole. Kaj pa da, na-
Sega jezika ne poznate — in kar jako obzalujem —
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§e dolgo bomo morali &akati, predno se bo na mestu,
na kterem sedi minister uka, razumel nag jezik! Vsaj
pa bi bilo Zeleti, da bi se on v tej zadevi posvetoval
z moZmi, ki bi ga mogli o tem bolje poduéiti.

To je torej gotovo, da je Solska postava proti
ustavi, proti deZelnim pravicam, da je tudi
proti § 19. postave o splosnih drZavljanskih
pravicah, da je tudi proti priznanemu naéelu
enakopravnosti vseh narodov, da greii proti
zdravemu poduku v materinem jeziku, da ima narav-
nost poneméujode namene, in da se jej protivi
tudi ta okoli&dina, da otrok, ki se ima s sedmim letom

zafeti uéiti, ki pa ima potem ostati v priprostem, de-
lavnem Zivljenji, vseh teh ué&nih predmetov ne more
prebavati. Mogocée je otroka tudi duSevno umoriti.

Iz vseh teh razlogov in pri ogromnem delu, ki se
ne di razbrati in vrediti, ni mogode kaj druzega na-
svetovatl, nego naj se popusti ta postava; jaz bom toraj
za ta nasvet glasoval, in le Zelim, da bi to postavo za-
dela taka osoda in da bi se pa pri novem posvetovanji
tako izdelala, kakor jo tirjajo avstrijske razmere, ne
pa kakor jo je morebiti kdo po Zelji, svetu in ukazu
ministra uka za plago izdelal po tujih izgledih. (Pravo!
pravo! v desni sredini.)

Rusko- Puskinovih Petero

v slovenskim jeziku svobodno petih po Ivanu Koseskim.

Mimo ostrova Bujana
V carstvo slavniga Saltana
Zene veter dan in no¢
Urno barko puhajoc.
V delji se zazré deZela,
,,Subi kraj!“ je glas verela,
Barka plunka Ze v pristan,
Ljudstvu vsim prihod je znan.
Car Saltan povabi v gosti
Vse mornarje k mizi prosti,
Zmir za njim ¢ez dol in kom
Ukomarjen vratolom.
Tiho car sedi v dvorani,
Njega krog ministri zbrani,
Tmav pogled je jasen gerb,
Serce de mu grudi skerb.
Sestri dve pa z Babariho
Pazite pozorno tiho
Vse besede skoz in skoz,
Kaj izleze — gad al gos?
Ko so vsi ob mizi bili,
Prafa car: Prijatli mili,
Kam, ¢emi, pokaj, in kod,
Je teZavna bila pot?
In domi4 — je dobro, hudo,
Vam je znano kako ¢udo,
Ste prijatli, je prepir,
Al bo vojska, al bo mir?
Vodnik ree na praSanje:
,,Ni nikjer preslabo stanje,
Cenili smo ves ta svet,
In povsod se da Zivet.
éudniga. je scer veliko,
Vender ¢udov pervo sliko,
Nam enake znano ni,
Vid’li smo pretekle dni.
Bil je sterm otok nedavno
V morju pust, pripraven ravno
Le za gade, gnjezda tic,
Neobljuden kraj mravljic.
Se ni Zelo, se ni paslo,
Ni¢ ni skor na njemu raslo,
Samo sred nebrojnih gob
Lep, visok, in senden dob.
Zdaj popotnim je oditno
Lepo polje rodovitno,
Mestu ki na njem stoji
Na tim svetu para ni;
Pozladene strebe, zidi,

Y. Car Saltan in knez Gvidon.

Pravlica.

(Dalje.)
Cerkve, hiSe, krasovidi,
Vertogradi, lehe roZ,
Vsiga neverjetna mnoZ.
Gradu temu dcisto zlatim,
Tak velikim, tak bogatim,
Ukazuje knez Gvidon,
Ki ti poSle svoj poklon !¢

Car Saltan se grozno ¢udi
Reksi: ,Ak me smert ne zgrudi
Knez Gvidona, vbij me grom,
In te C¢uda vidil bom !¢

Sestrama pa ni po volji,
Zdi se jima mnogo bolji,
Koj zaCetka, tak al tak,
Zabraniti ¢in enak,

Z Babariho, zvito babo,
Zmedejo vse tri, ne slabo,
Zamotano pusto reé

Bolj in bolj, in zmirej ved.
Starji vpije, kaj ¥e, kaj Ze,
Take muhe so za mlajse,
Klamam kdo verjel bi tem?
Ja za vedji ¢udo vem! —

»Znajte, tak pristavi zlobna,
V gojzdu nekim — hosta drobna
Rase v njemu tesna zlo —
Je drevesce jelkovo.
Veverca pod jelko poje
Cudno sladke pesmi svoje,
Civka, #ZviZga medju tem
V ostermenje ljudu vsem.
Zraven pa oreike tare,
Legnike izverstne Xare,
Muzikalno vedno v takt
Zerno vsako je smaragd’
Cisto zlato so lupine | ,
Delo no¢ in dan ne mine
Tak zlatovja krog in krog
Silno velik je oblog,

To de bilo bi mogode,
Car Saltan verjeti node,
Zlo jezi se na¥ komar,
Skor bi serda po¢il kar.,
Zasumi okoli tetke,

Skusi dva in tri zaletke,
Ter ji Zelo zasadi,

Ta se koj na tla zvali
Desniga oéesa sredo

?

Ji zadene, bola bledo

V rokah druzih pusti on,

Ter skoz okno ferkne von.

Tetka cvili ljute rane,

DruZba vsa na noge plane,

Vjeti zverCe, pa gorjé,

To je varno v delji Ze.

Se ko pih naprej poganja,

Vdéasih tak prikazen sanja,

Je domé, na svitli tron

Vsede spet se knez Gvidon.
In na novo k morju hodi,

Dnes bo zvedel kaj on sodi,

Ker nemirna voda je,

In labud mu bliZa se.

Zdravstvuj, knez ti moj prekrasni!

Pust si kakor dan nejasni,
Ktera skerb terpinéi te?
Tak labud ga prasal je.
Huda Zelja dans me pece,
Mu Gvidon v odgovor rece,
Cuda nekiga de slast
Prisla meni bi v oblast.
Rase, slifim govoriti,
Znalo bi resnica biti,

V nekim gojzdu gostim zlo
Rdece hojkice drevé.
Veverca pod hojko poje
Cudno sladke pesmi svoje,
Civka, Zvi‘ga medju tem
V ostermenje vsim ljudem.
Zraven pa oreske tare,
Lesnike izredne Sare,
Muzikalno, vedno v takt,
Zerno vsako je smaragd.
Cisto zlato so lupine,
Delo no¢ in dan ne mine,
Tak zlatovja krog in krog
Silno velik je oblog.*

Koj labud na to mu skaZe:
Istina, in glas ne laZe,
Slisal kar si, vse je res,
Ni¢ hiperbole ni vmes.
Skoz in skoz je vse gotove,
De radujes se na novo,
Ti povem de ¢udo to
Moja znajdba je celd.

Ak te v istini raduje,

In kaj prida ti nasnuje,
fe



